
MAGPUL® TEJAS GUN BELT- EL PISTOLERO - TEJAS GUN BELT EL
PISTOLERO BLACK 34 IN

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul’s hardware,
the Magpul Tejas Gun Belt – “El Pistolero” can handle the most demanding use
and look good while doing it. Crafted from 100% North American bull hide and
backed by a supporting, flexible layer of reinforcing polymer, it provides gun belt
rigidity with dress belt comfort and offers a stretch and sag-free performance.  
The “El Pistolero” belt features decorative stitching throughout the length of the
belt, adding style and detail to an already hard-wearing belt. It measures 1-1/2”
wide and 1/4” thick and will fit most belt loops and holsters comfortably. The belt
also sports an easily removable buckle engineered with a sleek profile design
that sits flat against the waist and helps reduce printing when you’re carrying.
Magpul’s Tejas Gun Belt - “El Pistolero” comes in even sizes from 32”- 46” and in
three colors: Black, Chocolate, and Light Brown.   Made in the USA   •100%
North American bull hide   •Decorative stitching throughout the length of the belt
for added style   •Full grain outer layer backed by a supporting layer of flexible,
reinforced polymer   •Eight holes with precise 3/4” spacing for a wide adjustment
range•   1-1/2” wide and 1/4” thick to fit most belt loops and holsters   •Dress belt
comfort offers stretch and sag-free performance, but is supportive enough to
carry a pistol   •Removable buckle with branded “tool-free” fasteners and brushed
antique silver finish   •Sleek profile buckle design that sits flat against the waist
and helps reduce printing when carrying   •Made in Texas

Attributes

Name: TEJAS GUN BELT EL PISTOLERO BLACK 34 IN
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100279
Mfr. No.: MAG1276-001-34
Color: Black
Material: Bull Hide
Size: 34
Delivery weight: 2.858kg
Shipping height: 1,118mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 6mm
UPC: 840815138297

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den MAGPUL® Tejas Gun
Belt El Pistolero

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den MAGPUL® Tejas Gun Belt El Pistolero entschieden hast. Dieser Gürtel wurde mit
höchster Ingenieurskunst und Zuverlässigkeit entwickelt, um sowohl Komfort als auch Funktionalität zu bieten. Bitte
lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du den Gürtel sicher und
verantwortungsvoll verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Der Gürtel ist für den persönlichen Gebrauch bestimmt und sollte nicht für andere Zwecke verwendet werden.
Überprüfe den Gürtel vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Abnutzung. Verwende den Gürtel
nicht, wenn er beschädigt ist.
Halte den Gürtel außerhalb der Reichweite von Kindern, um Missbrauch oder versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.
Verwende den Gürtel nur mit geeigneten Holstern und Gürtelschlaufen, um ein sicheres Tragen zu
gewährleisten.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Tragens von Waffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass die Schnalle des Gürtels richtig sitzt und sicher befestigt ist, bevor du ihn trägst.
Vermeide es, den Gürtel übermäßig zu belasten, insbesondere wenn du eine Waffe trägst.
Trage den Gürtel so, dass er eng am Körper anliegt, um ein Verrutschen zu verhindern.
Wenn du den Gürtel mit einer Waffe trägst, stelle sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt und nicht
gefährlich herausragt.
Achte darauf, dass keine losen Kleidungsstücke oder andere Gegenstände in die Nähe des Gürtels gelangen,
die das Tragen beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Anpassung der Größe:

Der Gürtel hat acht Löcher mit einem präzisen Abstand von 3/4”, um eine breite Einstellmöglichkeit zu
bieten.
Stelle sicher, dass du den Gürtel auf die richtige Größe einstellst, bevor du ihn trägst.

Befestigung der Schnalle:

Die Schnalle kann leicht abgenommen werden. Achte darauf, dass die „werkzeugfreien“ Befestigungen
sicher sind, wenn du die Schnalle wieder anbringst.
Überprüfe, dass die Schnalle flach am Körper anliegt, um ein angenehmes Tragegefühl zu
gewährleisten.

Tragen des Gürtels:

Ziehe den Gürtel durch die Gürtelschlaufen deiner Hose, bevor du ihn anlegst.
Stelle sicher, dass der Gürtel gleichmäßig verteilt ist und keine Falten oder Verdrehungen aufweist.

Wartung:

Reinige den Gürtel regelmäßig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
Verwende keine aggressiven Reinigungsmittel, die das Leder beschädigen könnten.

Entsorgungsanweisungen



Wenn du den Gürtel nicht mehr benötigst oder er beschädigt ist, entsorge ihn auf umweltfreundliche Weise.
Überlege, den Gürtel an eine gemeinnützige Organisation zu spenden, wenn er noch in gutem Zustand ist.
Wenn der Gürtel nicht mehr verwendbar ist, wirf ihn in den regulären Hausmüll oder erkundige dich nach
lokalen Recyclingmöglichkeiten für Lederprodukte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller oder den Händler wenden, bei dem
du den Gürtel erworben hast. Es ist wichtig, alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt zu richten, um
sicherzustellen, dass du die benötigte Unterstützung erhältst.

Schlussfolgerung
Der MAGPUL® Tejas Gun Belt El Pistolero ist ein hochwertiges Produkt, das dir Sicherheit und Komfort bieten soll.
Indem du diese Sicherheitsanleitung befolgst, kannst du sicherstellen, dass du den Gürtel effektiv und sicher nutzt.
Achte darauf, regelmäßig nach Rückrufinformationen zu suchen und gefährliche Produkte zu melden, um deine
Sicherheit und die anderer zu gewährleisten.
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MAGPUL® TEJAS GUN BELT EL PISTOLERO SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the MAGPUL® Tejas Gun Belt "El Pistolero." This guide provides important safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure the safe and effective use of your gun belt. Please
read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Product Safety:

Ensure that the belt is used in accordance with the manufacturer's instructions to avoid potential
hazards.
Inspect the belt regularly for any signs of wear or damage before each use.

Enhanced Recalls:
Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check the EU Safety Gate
platform for updates.

Online Shopping:
If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.

Special Consumer Focus:
This product is designed for adult use. Keep it out of reach of children to prevent accidents.

EU Contact Point:
For safety inquiries, consult your local EU consumer protection agency.

Rapid Alerts:
Be aware of the Safety Gate system for rapid updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the belt is properly adjusted before wearing.
Do not overload the belt with excessive weight beyond its intended use.
Avoid using the belt if it shows signs of damage, such as fraying or cracking.
When carrying a firearm, ensure it is securely holstered and that the belt is fitted correctly to prevent
accidental discharge.
Always follow local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Instructions for Installation and Usage

Adjusting the Belt:

Identify the size that fits you best. The belt is available in even sizes from 32” to 46”.
To adjust, use the eight holes with precise 3/4” spacing for a comfortable fit.

Wearing the Belt:

Thread the belt through your belt loops, ensuring it sits comfortably against your waist.
Position the buckle flat against your waist to minimize printing when carrying.

Caring for the Belt:

Clean the belt with a damp cloth to remove dirt and debris.
Avoid exposing the belt to extreme temperatures or moisture to maintain its integrity.

Removing the Belt:

To remove the belt, simply unbuckle it by pressing the release mechanism on the buckle.
Store the belt in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions



When the belt reaches the end of its usable life, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods for leather and polymer materials.
Do not incinerate the belt as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MAGPUL® Tejas Gun Belt "El Pistolero," please refer to your
local consumer protection agency or consult the retailer from whom you purchased the product.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using your MAGPUL® Tejas Gun Belt "El Pistolero."
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Guide de Sécurité du Consommateur pour la Ceinture
de Tir MAGPUL® Tejas "El Pistolero"

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture de tir MAGPUL® Tejas "El Pistolero". Ce produit a été conçu pour offrir confort et
performance tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser la
ceinture.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez la ceinture uniquement comme prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas la ceinture à la portée des enfants sans surveillance.
Évitez d'utiliser la ceinture dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la ceinture est correctement ajustée avant de l'utiliser.
Ne surchargez pas la ceinture avec des objets trop lourds qui pourraient causer une déformation ou un
affaissement.
Évitez de porter la ceinture sur des vêtements trop amples qui pourraient nuire à son efficacité.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur lors du port de la ceinture, retirezla immédiatement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Place de la Ceinture:

Enfilez la ceinture à travers les passants de ceinture de votre pantalon.
Ajustez la longueur de la ceinture en utilisant les huit trous d'ajustement pour un confort optimal.
Assurezvous que la boucle est bien fixée et que la ceinture est bien en place.

Ajustement:

La ceinture doit être suffisamment serrée pour maintenir vos équipements, mais pas au point de causer
une gêne.
Testez le confort en vous déplaçant légèrement pour vous assurer qu'elle reste en place.

Retrait de la Ceinture:

Pour retirer la ceinture, déverrouillez la boucle amovible en suivant les instructions de la boucle.
Enlevez la ceinture lentement pour éviter tout accrochage.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'utilisez plus la ceinture, assurezvous de la jeter de manière responsable.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir et en polymère.
Ne jetez pas la ceinture dans la nature; recyclezla si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture MAGPUL® Tejas "El Pistolero",
veuillez vous référer à la documentation fournie par votre revendeur ou consulter les plateformes officielles en ligne
pour des mises à jour de sécurité.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à assurer une
utilisation sûre et efficace de votre ceinture de tir MAGPUL® Tejas "El Pistolero".



Guida alla Sicurezza del Consumatore per la Cintura
per Pistole Magpul Tejas "El Pistolero"

Introduzione
Grazie per aver scelto la Cintura per Pistole Magpul Tejas "El Pistolero". Questo prodotto è progettato per offrire
comfort e supporto, mantenendo un aspetto elegante. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza,
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della cintura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la cintura solo per lo scopo previsto, ovvero il supporto di una pistola.
Controlla regolarmente la cintura per segni di usura o danni. Non utilizzare la cintura se presenta segni di
deterioramento.
Segui sempre le istruzioni per l'uso e la manutenzione fornite in questo manuale.
Tieni la cintura e qualsiasi pistola che porti lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa la cintura in modo sicuro e assicurati che sia ben regolata per evitare che si slacci.
Non sovraccaricare la cintura con pesi eccessivi che potrebbero compromettere la sua integrità.
Evita di indossare la cintura in situazioni in cui potrebbe impigliarsi in oggetti o attrezzature.
Non utilizzare la cintura se non sei addestrato a portare una pistola in modo sicuro. Assicurati di seguire le
leggi locali riguardanti il porto di armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare la cintura: Passa la cintura attraverso i passanti dei pantaloni e inserisci la fibbia nella chiusura.
Regola la lunghezza della cintura per un fit comodo.
Regolazione: Utilizza i fori presenti sulla cintura per regolare la misura. Ogni foro è distanziato di 3/4” per
consentire una regolazione precisa.
Rimozione della fibbia: La fibbia è progettata per essere facilmente rimovibile senza attrezzi. Per rimuoverla,
segui le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.
Manutenzione: Pulisci la cintura con un panno morbido e asciutto. Evita l'uso di detergenti aggressivi che
potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non è più utilizzabile, smaltisci la cintura in modo responsabile. Controlla le normative locali per lo
smaltimento dei materiali in pelle e polimeri.
Non gettare la cintura nell'ambiente. Cerca di riciclare o smaltire in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta l'assistenza clienti di Magpul.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare la Cintura per Pistole Magpul Tejas "El Pistolero" in modo
sicuro ed efficace. Per ulteriori informazioni, consulta il sito ufficiale di Magpul o contatta il servizio clienti. La tua
sicurezza è la nostra priorità.



MAGPUL® TEJAS GUN BELT EL PISTOLERO:
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MAGPUL® Tejas Gun Belt "El Pistolero" vyön turvallisuusohjeisiin. Tämä vyö on suunniteltu tarjoamaan
käyttäjälleen mukavuutta ja turvallisuutta. Tässä oppaassa esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita, joita on noudatettava
vyön käytön aikana, asennuksessa ja hävittämisessä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että vyö on oikean kokoinen ja sopii hyvin, jotta se ei aiheuta vaaraa käytön aikana.
Tarkista vyön kunto ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Älä käytä vyötä, jos se on vaurioitunut tai kulunut, sillä tämä voi heikentää sen suorituskykyä.
Pidä vyö poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.
Seuraa EU:n turvallisuusportaalia (Safety Gate) mahdollisten tuotehälytyksien varalta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että vyö on kiinnitetty kunnolla ennen käyttöä.
Älä käytä vyötä liiallisessa kuormituksessa tai sen ulkopuolisissa tarkoituksissa.
Varmista, että vyö ei aiheuta painaumia tai epämukavuutta vyötäröllä.
Vältä vyön käyttöä, jos tunnet epämukavuutta tai kipua sen käytön aikana.
Jos vyö on liian tiukka tai liian löysä, säädä se ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta vyö vyötärölle ja varmista, että se istuu mukavasti.
Kiinnitä solki varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Säädä vyö tarvittaessa, jotta se ei ole liian tiukka tai liian löysä.
Varmista, että vyölenkit ja holsterit ovat yhteensopivia vyön kanssa.
Poista vyö varovasti, kun et enää käytä sitä, jotta vältät vahingot.

Hävittämisohjeet
Hävitä vyö ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja nahkatuotteiden hävittämisestä.
Älä polta vyötä, sillä se voi vapauttaa haitallisia kemikaaleja.
Jos vyö on vaurioitunut, harkitse sen palauttamista valmistajalle tai kierrätyskeskukseen.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n turvallisuusportaali (Safety Gate)
ajankohtaisista turvallisuustiedoista ja mahdollisista tuotetiedoista.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa MAGPUL® Tejas Gun Belt "El Pistolero" vyön turvallisen ja mukautuvan
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL® TEJAS GUN
BELT EL PISTOLERO

Introduktion
Tack för att du valt MAGPUL® Tejas Gun Belt "El Pistolero". Denna produkt är designad för att ge både komfort och
funktionalitet. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bältet enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risken för skador.
Kontrollera bältet regelbundet för tecken på slitage eller skador. Om bältet är skadat, sluta använda det
omedelbart.
Håll bältet borta från barn och sårbara grupper om det inte används under övervakning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att bältet är ordentligt justerat och fäst innan du använder det.
Undvik att överbelasta bältet med för tunga föremål som kan orsaka skador.
Använd bältet endast för avsett ändamål; det är inte designat för att användas som ett säkerhetsbälte i fordon.
Var medveten om bältets spänne och dess placering för att undvika obehag eller tryck mot kroppen.

Instruktioner för installation och användning

Justering av bältet:

Sätt på bältet genom att trä det genom bältesöglorna på dina kläder.
Justera bältet så att det sitter bekvämt runt midjan.
Använd de åtta hålen för att säkerställa en säker passform.

Fästning av spännet:

Placera spännet platt mot midjan.
Kontrollera att spännet sitter ordentligt för att förhindra att det lossnar under användning.

Användning av bältet:

Bär bältet som ett klädbälte för att ge stöd för vapen och andra föremål.
Kontrollera att bältet inte orsakar obehag eller tryckpunkter när det används.

Avfallshantering
När bältet inte längre är i bruk, se till att det kasseras på ett miljövänligt sätt.
Undvik att slänga bältet i naturen eller på offentliga platser.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder relaterade till MAGPUL® Tejas Gun Belt "El Pistolero",
vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för säkerhetsförfrågningar.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!


